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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,Merkadus®“ (toliau vadinama - Pirkéjas) jgyvendindama projekta "MTEP
Technologinio centro jkiirimas ir farmaciniy produkty ktrimas" (Nr. 01.2.1-LVPA-K-856-02-0063),
bendrai finansuojamg Europos Sgjungos strukttriniy fondy ir Lietuvos Respublikos léSomis numato
isigyti: MTEP Technologinio centro statybos ir dalies jrengimo darbai.

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-
316 (toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis (toliau — konkurso sglygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy Svetainéje
WwWw.esinvesticijos.It.

1.5 Pirkimas atlickamas konkurso biidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Pirkéjas turi teis¢ nutraukti §j konkursg, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti (perkamas objektas tapo nereikalingas, néra 1&8y uZ jj sumokéti ir pan.). I§laidos, susijusios su
dalyvavimu siame konkurse, tickéjams nekompensuojamos.

1.1 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461.1
punkte nustatyta tvarka®.

1.2 Pirkéjas yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétojas.

1.3 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry§j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediromis susijusius praneSimus: techninés specifikacijos klausimais - direktorius, Darius
Kupliauskas, pirkimo salygy klausimais — projekty vadove, Vilma Vilutyté, paklausimus siysti el.pastu
pirkimai@biotecus.com.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama MTEP Technologinio centro statybos ir dalies jrengimo darbai, kuriy savybés
nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje, pridedamuose dokumentuose. | §j pirkimg patenka:
pastato vidaus bendrastatybiniai darbai (lubos, pertvaros, apdailos darbai, antresuolé, vidinés durys,
santechnikos jrenginiai ir pan.). Vidaus ir lauko vandens inZineringo darbai, jskaitant ir gaisrinj
vandentiekj. Lauko infrastruktiiriniai darbai (lauko dangos, gaisrinis baseinas, tvora su vartais ir veja). |
§j pirkimg nepatenka: bendarstatybiniai darbai (pamatai, sienos, stogas) — pastatas yra pastatytas; svariy
patalpy jrengimo darbai su Sviestuvais ir oro iStraukimo bei padavimo difuzoriy dézémis su HEPA
filtrais, kanalais elektros instaliacijai ir vandens instaliacijai (bus atliekamas atskiras pirkimas); taip pat
SVOK inzineringas, elektros inZineringas, apsaugos sistemy inzineringas, automatikos inZzineringas
(isigytas, vyksta darbai).

2.2. Jei techningje specifikacijoje apibudinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar
saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad
priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.3. Pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi bati pateiktas visam nurodytam darby
kiekiui, bus sudaroma viena pirkimo sutartis.

2.4. Pagal pirkimo sutartj pastato statybos ir jrengimo darbai (jskaitant ir statyby uzbaigimo
akto pasirasyma) turi buti atlikti iki 2023 birzelio 30 d., o darby atlikimo terminas galés biiti pratestas
vieng kartg ne ilgiau kaip 1 ménesiui.

1 Nejvykus konkursui ir dél to vykdant pakartotinj pirkima Taisykliy 461.1 punkto pagrindu, negali biti kei¢iamos
esminés pirkimo salygos: tiekéjy kvalifikaciniai reikalavimai, minimalis techniniai ir (arba) funkciniai perkamy
prekiy, paslaugy ir darby reikalavimai ir (arba) norimo rezultato apibidinimas bei tiekéjy pasitlymy vertinimo
kriterijai.


http://www.esinvesticijos.lt/

2.5. Darby atlikimo vieta — Moléty r. sav. Joniskis, Dubingiu g. 35, zemés sklypo kadastro
numeris  6234/0005:514. Siekiant tinkamai jvertinti numatomy darby apimtj, tiekéjams
rekomenduojama apzitréti biisimg statybviete.

2.6. Konkurso dalyvis atsako uz riipestingg visy pirkimo dokumenty iSnagrinéjimg. Visi kartu
Su pasialymu praSomi pateikti dokumentai turi bati pateikti grieztai laikantis nurodyty formy ir
reikalavimy. Pirkéjas, siekdamas greitesnio ir skaidresnio pasitilymy jvertinimo, praso nepateikti
informacijos, kuri néra praSoma ir yra nesusijusi su pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjuy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimu
reikalavimy jrodantys dokumentai
reik§mé
3.1.1.1| Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su | Tiekéjo, 1)Valstybés jmonés Registry centro
kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes | neatitinkanéio 8io | arba atitinkamos uzsienio salies
ar apribojes savo veiklos arba jo padétis pagal | reikalavimo, institucijos  isduotas dokumentas,
Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra | pasitlymas patvirtinantis, kad tiekéjas néra
tokia pati ar panasi. Jam néra iSkelta | atmetamas bankrutaves, likviduojamas, jam
restruktirizavimo, bankroto byla arba néra néra  iSkelta  restrukturizavimo,
vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, bankroto byla ar vykdomas bankroto
néra  siekiama  priverstinio  likvidavimo procesas ne teismo tvarka, néra
procediiros ar susitarimo su Kreditoriais arba siekiama priverstinio likvidavimo
jam néra vykdomos analogiSkos procediiros procediros ar  susitarimo  su
pagal salies, kurioje jis registruotas, jstatymus kreditoriais, arba iSrasas i§ teismo

sprendimo, iSduotas ne anksciau
kaip 30 dieny iki pasitalymy
pateikimo termino pabaigos. Jei
dokumentas  i8duotas  anksciau,
taciau jo galiojimo terminas ilgesnis
nei pasitlymy pateikimo terminas,
toks dokumentas yra priimtinas.

2) Duomenys apie tai ar tiekéjas
atitinka $j kvalifikacijos reikalavima
gali  buti  patikrinami  vieSai
prieinamais duomenimis Valstybés
jmonéje Registry centras

3.1.2.Tiekéjo techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus

reikalavimy irodantys dokumentai

reikSmé

3.1.2.1 | Tiekéjas per pastaruosius 5 (penkis) metus, | Tiekéjo, Per pastaruosius 5 (penkerius) metus
iskaitant laikotarpj iki pasiilymo pateikimo | neatitinkanc¢io Sio | arba per laika nuo tiekéjo
termino pabaigos arba per laika nuo Tiekéjo | reikalavimo, jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas
jregistravimo dienos (jeigu Tiekéjas vykdé | pasitlymas vykdé veikla maziau nei 5
veikla maziau nei 5 (penkis) metus) yra | atmetamas (penkerius) metus) ivykdyty
sékmingai jvykdes bent vieng panaSia sutart] gamybinés paskirties inzinerinés
(statant gamybinés paskirties pastatg su dalies statybos darby sutariy
administracinémis patalpomis), kurios verté turi sgraSas, kuriame turi biiti nurodyta:
biiti ne mazesné kaip 0,3 pasiilymo vertés be sutarties  pavadinimas, sutarties
PVM. objektas ir trumpas apraSymas,
sutarties sudarymo ir jvykdymo data




(ménesiy tikslumu) ir objekto vieta,
sutarties verté (be PVM) uzsakovas
ir jo kontaktai. Sutar¢iy sgrasas turi
buti patvirtintas tiekéjo vadovo
(arba jo jgalioto asmens) parasu.

* Pastabos:
1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje 3alyje
isduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;
2) Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas ir pasiiilyma pasirasant parasu, deklaruojama, kad kopijos yra
tikros. Iskilus neaiskumams dél pateikty dokumenty tinkamumo pirkéjas gali paprasyti tiekéjo pateikti dokumenty
originalus arba tinkamai patvirtintas kopijas (dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu,
nurodant zodzius ,,Kopija tikra“ ir pareigy pavadinima, varda (vardo raidg), pavardg, data ir antspauda (jei turi)).

3.2. Jei bendrg pasiiilymg pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1 punkte
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tkio
subjekty grupés narys atskirai, o $iy konkurso salygy 3.1.2.1. punktuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés narys arba
visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké
melaginga informacijg, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutart;.
Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos Sios sutarties salies jsipareigojimai vykdant
numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo
sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy $i0s sutarties Saliy atsakomybe uz
prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo
atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai
pateikti pasiiilyma, jj pasirasyti , sudaryti sutartj)?.

3.5 Jei tiekéjas sutarties vykdymui numato pasitelkti subrangovus, tiekéjas turi pateikti
subrangovy sarasa. Kiekvienas subrangovas turi atitikti lentelés ,,Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai® 3.1.1.1punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti nurodytus patvirtinan¢ius
dokumentus; Pasitilymo pateikimo metu visi numatomi subrangovai bei numatomi pasitelkti tkio
subjektai turi bati zinomi ir tiekéjas privalo pateikti kvalifikacijos reikalavimus jrodan¢ius dokumentus,
kad subrangovas(-i) bei numatomas (-i) pasitelkti Gkio subjektas (-ai) atitinka keliamus kvalifikacijos
reikalavimus. Jei tikrinant pasitilymg iSaiSkéja, kad sitilomas subrangovas(-i) bei numatomas (-i)
pasitelkti tikio subjektas (-ai) $iy reikalavimy neatitinka, tiekéjo pasitilymas atmetamas.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitlyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui. Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitlyti visg konkurso salygose nurodyta darby
apimt;.

4.2 Pasitulymas turi biiti pateikiamas el. pastu pirkimai@biotecus.com.

4.3 Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi biiti pateiktas tiekéjo patvirtintas vertimas j lietuviy kalba.
Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje.

4.4 Pasiilymas turi biiti pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens kvalifikuotu elektroniniu
parasu. Kvalifikuotu elektroniniu parasu nepasirasyti pasitilymai bus atmetami.

4.5 Pasiiilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

2 Jei nusprendziama, kad pirkime dalyvaujanti tikio subjekty grupé turi sudaryti jungtinés veiklos sutart;.
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45.1. uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal $iy pirkimo konkurso salygy 2 prieda bei
kitus i§déstytus reikalavimus;

4.5.2. konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai.

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitlymg teikia
iikio subjekty grupé;

45.4. subrangovy sgraSas, jei bendrg pasitilymg teikia tiekéjas numatantis pasitelkti
subrangovus.

455, kita konkurso sglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiilyma — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitlymg arba tikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, Vvisi tokie pasitilymai bus atmesti. Laikoma, kad tiekéjas
pateiké daugiau kaip vieng pasialyma, jeigu tg patj pasitalyma pateiké ir rastu (popierine
forma, vokuose), ir naudodamasis elektroniniu pastu. Subrangovy dalyvavimas kity tkio
subjekty grupése neribojamas.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasitlyma, turi Sitlyti visg nurodytg darby apimtj.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy

pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

4.9 Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2023 m. balandZio mén. 25 d. 09 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku) atsiuntus jj el. pastu pirkimai@biotecus.com. Tiekéjo praSymu Pirkéjas pateikia
rasytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10 Pasitlymuose nurodoma darby kaina pateikiama eurais, turi buti iSreiksta ir apskai¢iuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso salygy 1 priede. Apskai¢iuojant kaina, turi biiti atsizvelgta j visa $iy
konkurso salygy 1 priede nurodyta darby apimtj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta | visg Siy konkurso salygy 1 priede
nurodytg darby apimtj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | darby
kaing turi bati jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo islaidos jskaitant ir PVM.

4.11 Pasialymas turi galioti ne trumpiau nei 20 d. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.12 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.13 Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ jj pratesti. Apie naujg
pasitilymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei
paskelbia apie tai Europos Sgjungos fondy investicijy svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.14 Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atsaukti savo
pasitlymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
5.1 Pasitlymo galiojimo uztikrinimas nereikalaujamas.
6. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

6.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng tiekéjo el. pastu pirkimai@biotecus.com pateikta praSyma
paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu praSymas gautas ne véliau kaip pries 3 darbo dienas iki pirkimo
pasiilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gautg tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas
Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo
dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu paaiskinimus
paskelbia Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.
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6.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasialymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas,
paaiskinimus paskelbdamas Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.It

6.3 Pirkéjas, paaiskindamas ar patikslindamas Sio konkurso salygas, privalo uztikrinti tiekéjy
anonimiskuma, t. y. privalo uztikrinti, kad tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy, dalyvaujanéiy pirkimo
procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

6.4 Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitlymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) (pavyzdziui,
keic¢iami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka
paskelbia pakeista kvietima dalyvauti pirkime.

6.5 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

6.6 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, pranesSimai ar kitas Pirkéjo ir tiekéjo
susirasingjimas yra vykdomas tik elektroninémis susiraSin¢jimo priemonémis, el. paStu:
pirkimai@biotecus.com.

6.7 Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, Pirkéjas atitinkamai patikslina skelbimg
apie pirkimga ir prireikus pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanc¢iam
terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus. Jeigu Pirkéjas
konkurso sglygas paaiskina (patikslina) ir negali konkurso salygy paaiSkinimy (patikslinimy) pateikti
taip, kad visi kandidatai juos gauty ne véliau kaip likus 2 dienoms iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, perkelia pasitilymy pateikimo terming laikui, per kurj tiekéjai, rengdami pirkimo pasitlymus,
galéty atsizvelgti | §iuos paaiskinimus (patikslinimus). Apie pasitlymy pateikimo termino pratesima
praneSama  patikslinant  skelbimg Europos Sgjungos  strukthirinés paramos  svetainéje
www.esinvesticijos.lt.

7. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

7.1 Susipazinimo su pasitlymais procedura vyks 2023 balandzio 25 d. 10 val. 00 min.
(Lietuvos Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.

7.2 Pasitlymo kaina yra laikoma tik ta kaina, kurig tiekéjas nurodé savo pasitlyme ir pasirasé.

7.3 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitlymuose pateiktos kainos nebus suZinotos anksc¢iau
nei pasitilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 7.1 punkte.

7.4 Pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlieka Komisija, tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

7.5 Komisija turi teise tikrinti tiekéjy pasitilymuose pateikty kvalifikacijos duomeny atitiktj sio
konkurso salygose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, bet kuriame procediiry
etape. Pirkéjas palieka teise tikrinti kvalifikacija tik to tiekéjo, kuris planuojamas paskelbti nugalétoju.
Jeigu Komisija nustato, kad tiekéjo pateikti kvalifikacijos duomenys yra nei§samiis arba netikslas, ji
privalo elektroninio susirasinéjimo priemonémis prasyti tiekéjo juos papildyti arba paaiskinti per
Pirkéjo nurodyta terming. Jeigu Pirkéjo prasymu tiekéjas nepatikslino pateikty netiksliy ir neissamiy
duomeny apie savo kvalifikacija, Pirkéjas atmeta tokj pasitilyma.

7.6 Komisija nagrinéja:

7.6.1. ar tickéjai pasitilymuose pateikeé tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir
ar tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

7.6.2. artiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasiiilymas atitinka siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

7.6.3. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos.

7.7 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitilyma pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké
netikslius ar neissamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos duomenis
papildyti arba paaiskinti per protingg terming, kuris negali bati trumpesnis nei 3 darbo dienos. Teis¢
dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka
pirkéjo keliamus reikalavimus.




7.8 I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai elektroninémis priemonémis paprasius
siuos duomenis paaiskinti arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodyta protinga termina,
kuris negali bati trumpesnis nei 3 darbo dienos, pateikti rastu papildomus paaiSkinimus nekeisdami
pasitilymo esmés.

7.9 Jeigu pateiktame pasialyme Komisija randa pasitlyme nurodytos kainos apskaiciavimo
klaidy, ji privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodytg protinga terming iStaisyti pasitilyme pastebétas
aritmetines Klaidas, nekeic¢iant voky su pasitlymais atplésimo posédzio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

7.10 Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija privalo tiekéjo
elektroninémis susirasinéjimo priemonémis papraSyti per Komisijos nurodytg terming pagrjsti
nejprastai mazg pasitilymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindimg. Nejprastai maza
kaina yra tokia, kuri daugiau kaip 15 proc. skiriasi nuo neatmesty pasitlymy kainy vidurkio, arba
daugiau kaip 30 proc. mazesné nuo skirty 1ésy pirkimui. Pirkéjas, vertindamas, ar tickéjo pateiktame
pasiiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, palygina tiekéjo pasitilyme nurodyta kaing su kity
tiekéjy pasitlymuose nurodytomis kainomis. Jei tiekéjas kainos nepagrindzia, jo pasiiilymas
atmetamas. Apie tokio atmetimo priezastis Pirkéjas informuoja Tiekéja.

7.11 Tiekéjo pateikty kvalifikacijos duomeny patikslinimai, pasitlymo turinio paaiskinimai,
pasitilyme nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai, nejprastai mazos kainos pagrindimo dokumentai
siunc¢iami Pirkéjui elektroninémis susirasinéjimo priemonémis.

7.12 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

7.13 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos Kkriterijy.

8. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

8.1 Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

8.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

8.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

8.1.3. tickéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neissamius duomenis apie savo kvalifikacija ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

8.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasiiilymas) neatitiko konkurso sglygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasitilymo esmés,
nepaaiskino arba nepatikslino savo pasitlymo;

8.1.5. tickéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitilymo;

8.1.6. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo prasymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

8.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

8.1.8. tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezas¢iy, buvo pasitlyta per didelé,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasitlymo kaina.

8.2 Apie pasitilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo §io sprendimo
priémimo dienos.

9. DERYBOS

9.1 Uzsakovas pasilieka sau teis¢ su dalyvavusiais ir neatmestus pasiilymus pateikusiais
Rangovais pravesti derybas, siekiant pagerinti pasitilymo salygas.

9.2 Derybos gali buti vykdomos dél pasitilymo salygy pagerinimo (jskaitant, bet neapsiribojant —
kainos, mokéjimo uz darbus i§déstymo ir/ar atidéjimo ir kity salygy), prasyti paaiskinti atskiry darby
sudétiniy daliy kaing ir pan.



9.3 Deryby galutiniai pasitlymai yra $aliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasialymai,
kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo salygose nustatyta
tvarka. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasialymy eilé. Jei
tickéjas neatvyko | derybas, sudarant galuting konkurso pasitlymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasitilymas.

10. PASTIULYMU VERTINIMAS
10.1Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos Kriterijy.
11. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

11.1 I8nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitlymy eilg.
Pasitilymai $ioje eiléje surasomi kainos mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra vienodos
kainos, nustatant pasitlymy eile pirmesnis | $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas jregistruotas
anksciausiai.

11.2 Tais atvejais, kai pasitlymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

11.3 Laiméjusiu pasitlymu pripazjstamas §io konkurso salygy nustatyta tvarka. Pirkéjas, priémes
sprendimag dél laiméjusio pasitilymo, apie § sprendimg nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 darbo
dienas, praneSa kiekvienam pasiiilymg pateikusiam tiekéjui elektroninémis Ssusirasinéjimo
priemonémis. Tais atvejais, kai pasitilyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasialymy eilé nenustatoma ir jo
pasiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Sio konkurso sglygy nuostatas.
Tiekéjams, kuriy pasitilymai nejrasyti j Sig eilg, kartu su pranesimu apie pasitilymy eilg elektroninémis
susirasinéjimo priemonémis prane$ama ir apie jy pasitilymy atmetimo priezastis.

11.4 Konkursa laiméjes tiekéjas privalo pasirasyti pirkimo sutartj per Pirkéjo nurodyta terming.
Pirkimo sutarciai pasirasyti laikas gali baiti nustatomas atskiru pranesimu elektroninémis susirasinéjimo
priemonémis arba nurodomas pranesime apie laiméjusj pasitlyma.

11.5 Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas pripazintas laiméjusiu elektroninémis susirasinéjimo
priemonémis atsisako sudaryti pirkimo sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties
arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis
atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio
pasitlymas pagal patvirtintg pasitalymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

11.6 Sutarties tekstas pateikiamas konkurso salygose, sutartis gali baiti derinama ir sudaroma tiek
elektroninémis, tiek ne elektroninémis priemonémis.

12. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA

12.1 Tiekéjas, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaiké pirkimy sglygy ir tuo pazeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, turi teis¢ iki pirkimo sutarties sudarymo pareiksti pretenzija Pirkéjui dél Pirkéjo
veiksmy ar priimty sprendimy.

12.2 Pretenzija pateikiama Pirkéjui elektroninio susirasinéjimo priemonémis. Tiekéjas turi teisg
pateikti pretenzijg Pirkéjui per 5 dienas nuo Pirkéjo pranesimo raStu apie jos priimtg sprendimag
i§siuntimo tiekéjams dienos arba nuo konkurso paskelbimo dienos, jeigu gin¢ijamos konkurso salygos.

12.3 Pirkéjas, gaves tiekéjo pretenzijg elektroninio susirasinéjimo priemonémis, sustabdo
pirkimo procediras, kol §i pretenzija bus iSnagrinéta ir priimtas sprendimas.

12.4 Pirkéjas privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuota sprendimg ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimta sprendimg ne véliau kaip kita darbo dieng
pranesti pretenzija pateikusiam tiekéjui.

13. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS



13.1 Pirkimo sutarties projektas pateikiamas $iy pirkimo konkurso salygy 3 (sutarties) priede.
14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1 Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

14.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti
pirkimo procediras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg praneSa visiems pasitilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo proceduros
nutraukiamos iki galutinio pasitlymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams.

14.3 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu
visus pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis, bei jo pasitilyta kaina.

14.4 Informacija, pateikta pasitilymuose, i§skyrus nurodytg konkurso salygy 14.3 p., tiekéjams ir
tretiesiems asmenims, isskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES fondy 1¢$y naudojima,
neskelbiama.

15. PRIEDAI

15.1 Techniné specifikacija;
15.2 Pasialymo forma;
15.3Sutarties projektas.



Konkurso salygy
. 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendra informacija

1. Statinio pavadinimas: MTEP Technologinio centro Moléty r. sav. Joniskis Dubingiy g. 35
2. Techninio projekto Nr. L17.

3. Statybos vieta: Moléty r. sav. Joniskis, Dubingiu g. 35, zemés sklypo kadastro numeris
6234/0005:514.

4. Statybos rasis: Nauja statyba.

5. Statinio kategorija: neypatingi statiniai.

6. Lésy pobudis: ES regioninés plétros fondo paramos 1€30s ir privacios 1ésos.

7. Statybos darby pirkimo biidas: atviras konkursas.

8. Statiniy grupés statybos pagrindas: Pastato statybos darby rangos sutartis.

9. Uzsakovas (uzsakovas): UAB ,,Merkadus*, jm. k. 303182664

Pagrindiniai pastato duomenys

Mokslo labora torijos paskirties pastatas
Statybos riisis Statybos projektas (nauja statyba)
Pastato funkciné grupé P.2.8 — Gamybos paskirties pastatas
Pastato atsparumo ugniai laipsnis I
Gaisro apkrovos kategorija RN
Kategorija pagal gaisro pavojy Cg
Bendras pastato plotas, kv. m 917.99
Bendras pastato tiris, kub. m 5689
Pastato auksty skaicius 1 + antresolé
Auksciausio auksto grindy altitudé nuo 0.1
Zemiausios gaisriniy nesiojamy kopéciy
pastatymo prie pastato altitudés, m
Pastato aukstis, m 6.42
Zmoniy skaigius <49

Perkama MTEP Technologinio centro statybos ir dalies jrengimo darbai, kuriy savybés nustatytos
pateiktoje techninéje specifikacijoje, pridedamuose dokumentuose. | §j pirkimg patenka: pastato vidaus
bendrastatybiniai darbai (lubos, pertvaros, apdailos darbai, antresuolé, vidinés durys, santechnikos
jrenginiai ir pan.). Vidaus ir lauko vandens inzineringo darbai, jskaitant ir gaisrinj vandentiekj. Lauko
infrastruktiiriniai darbai (lauko dangos, gaisrinis baseinas, tvora su vartais ir veja). | $i pirkima
nepatenka: bendarstatybiniai darbai (pamatai, sienos, stogas) — pastatas yra pastatytas; Svariy patalpy
jrengimo darbai Su Sviestuvais ir oro iStraukimo bei padavimo difuzoriy dézémis su HEPA filtrais,
kanalais elektros instaliacijai ir vandens instaliacijai (bus atliekamas atskiras pirkimas); taip pat S
inzineringas, elektros inzineringas, apsaugos sistemy inzineringas, automatikos inzineringas (jsigytas,

vyksta darbai).
Detali informacija pateikta techninio projekto atitinkamose projekto dalyse. Tiekéjams, ketinantiems
dalyvauti konkurse bus pateikta:

Bendroji dalis;
Architekturiné dalis;



Sklypo plano dalis;
Konstrukciné dalis;

Lauko VN dalis;

Vidaus VN dalis;

Gaisrinés saugos dalis

Kiekiy Ziniarasc¢iai (Sagmatos);

1. Tiekéjas privalo jsivertinti projekto samatg nuo statybos pradzios, darbo projekto parengimo iki
statinio pripazinimo tinkamu naudoti komisijos patvirtinimo ir akto isdavimo jskaitant galimy defekty
taisymo laikotarpj.

2. Tiekeéjas, kartu su kainos pasiilymu privalo pateikti lokalines samatas pagal atskiras techninio
projekto dalis, isskiriant kiekviena i§ jy atskira lokaline samata.

3. Tieké¢jas pateikdamas kainos pasitilymg yra vertinamas kaip savo srities profesionalas turintis
pakankamai ziniy ir praktikos atlikti rangos darbus, todél privalo jvertinti visas pateiktas techninio
projekto dalis ir profesionaliai jas jvertinti. Trukstama ar nepakankama pagal techninio projekto
numatytas apimtis informacija, negali bati pretekstu nejkainoti bet kokiy projekto jgyvendinimo
elementy, jrangos, medziagy ar darby.

4. Jeigu techninéje specifikacijoje apibudinant pirkimo objektg yra konkretus modelis ar saltinis,
konkretus procesas arba prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad Pirkéjas
§j nurodyma pateikia jrasant ZodZius ,arba lygiavertis“. Si techniné specifikacija yra neatsiejama
statybos rangos darby pirkimo sutarties dalis.



Logotipas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

Konkurso salygy
2 priedas

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei
juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

UAB ,,JMONES PAVADINIMAS*

UAB Merkadus
Im. k. 303182664
J. Savickio g. 4, Vilnius

PASIOLYMAS

DEL NAUJOS MTEP IR INOVACIJU INFRASTRUKTUROS STATINIO STATYBOS DARBU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime;
2) konkurso sglygose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sitilome $ias paslaugas:

Eil. | Prekiy/paslaugu/dar | Kiekis Mato | Vieneto Vieneto Kaina, Eur Kaina, Eur
Nr. by pavadinimas vnt. kaina, kaina, (be PVM) (su PVM)
Eur (be Eur (su
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
1.| Pastato  statybos
darbai




Eil. | Prekiy/paslaugu/dar | Kiekis Mato | Vieneto Vieneto Kaina, Eur Kaina, Eur

Nr. by pavadinimas vnt. kaina, kaina, (be PVM) (su PVM)
Eur (be Eur (su
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Sitilomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
savybés tokios:

Eil. Nr. Prekiu / paslaugu / darby techniniai rodikliai Rodikliy reik§més

1 2 3

Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiilyma ar kiekvieng
dokumentg kvalifikuotu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra
tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

Objektiné samata™

Lokaliné sgmata*

**Pateikiamy objektiniy ir lokaliy samatos privalo bti sudarytos is tokiy daliy:
+ Bendrastatybiniy darby sgmata;
Lauko darbai;
Lauko VN sistemos samata — vandentiekio tinklai;
VN sistemos sagmata — buitinis nuotakynas;
VN sistemos samata — gaisrinis vandentiekis;
VN sistemos samata — karstas vanduo;
VN sistemos samata — prietaisai;
VN sistemos sgmata — vandentiekis;

Pateikiant objekting samatg kainos dalyse nurodomos be PVM bei pateikiama suminé suma be PVM ir
su PVM.

Pateikiant lokalines samatas, samatose turi matytis darbo, medziagy, mechanizmy ir jrengimy kainos.
Kiekvienai sgmatos daliai yra pridedami visos pridétinés islaidos ir mokesciai jskaitant ir PVM.
Suminé (visos lokalios sgmatos) kaina pateikiama be PVM ir su PVM.

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija
prisegti atskirai):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius




Pastaba: Sia lentele pildyti tuomet jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali
nurodyti, kad konfidenciali informacija yra pasitilymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra
konfidencialus.

Pasitlymas galiojaiki20 - - .

A8, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa masy pasialyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia Kita Siame

konkurse dalyvaujancia jmone ar Kita suinteresuota salimi.
AS suprantu, kad iSaiSkéjus aukséiau nurodytoms aplinkybéms biasiu pasalintas (-a) i$ $io konkurso
procediiros, ir mano pasitlymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavarde
pareigos



Konkurso sglygy
3 priedas
SUTARTIES PROJEKTAS

PASTATO STATYBOS RANGOS
SUTARTIS

[sutarties sudarymo vieta], [sutarties sudarymo data]

UAB ,,Merkadus®, juridinio asmens kodas 303182664, registruota LR juridiniy asmeny registre
adresu Vilniaus r. sav., Zujlny sen., Gineitiskiy k., Lelijy g. 4, atstovaujama direktoriaus Dariaus
Kupliausko, veikiancio pagal jmonés jstatus, (toliau — Uzsakovas),

ir
[teisiné forma] [pavadinimas], pagal Salies, kurioje yra registruota, jstatymus jsteigta ir veikianti
imoné/jstaiga/, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys

apie jmong kaupiami ir saugomi [kur], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé¢], veikianéio(s) pagal
[dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo], (toliau [1 Rangovas),

toliau Rangovas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

Sig sutart] (toliau — Sutartis) sudaré vadovaujantis konkurso, paskelbto 2023 m. d.,
rezultatais ir susitar¢ del toliau i§vardyty salygy.

1. Sutartyje naudojamos sgvokos

1.1. ,Sutartis® — tai §i Pastato rangos darby Sutartis, nustatanti bendras Sutarties Saliy teises ir
pareigas atlickant Techninéje uzduotyje ir projektinéje dokumentacijoje numatytus darbus,
darby atlikimo tvarka, terminus, atlikty darby priémimo, apmokéjimo tvarka, bei atlikty darby
garantijos suteikimo salygas ir kitus Saliy susitarimus, jskaitant visus Sutarties biisimus
priedus, pakeitimus bei papildymus;

1.2. ,,UZsakovas* — Pastato statybos darby Uzsakovas — UAB ,,Merkadus", juridinio asmens kodas
303182664, buveiné J Zalgirio g. 114, Vilnius;

1.3. ,Rangovas“ — [teisiné forma] [pavadinimas], [kodas];

1.4. ,Pastato statybos darbai® — visi Sutartyje, Sutarties prieduose ir/arba papildymuose,
techninéje uzduotyje, projektingje dokumentacijoje nurodyti darbai Rangovo atliekami
Uzsakovui, dél kuriy atlikimo Salys susitaré Sioje Sutartyje, o taip pat Kiti darbai, kurie, net jei
neaptarti Sutartyje, pagal savo prigimtj ir gera darby atlikimo praktika yra laikomi sudétine
pastato statybos darby dalimi ir yra bitini Statomoms patalpoms jrengti, viso pastato statybos
uzbaigimo procediroms teisés akty nustatyta tvarka atlikti, iSskyrus UzZsakovo pareikalautus
jvykdyti Papildomus darbus;



1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

»Pastato statybos darby atlikimo terminas“ — Kalendoriniame darby atlikimo grafike
nustatytas laiko tarpas nuo Sutartyje aptarty darby atlikimo pradzios iki visy Sutartyje aptarty
darby galutinio pridavimo Uzsakovui dienos.

,Papildomi darbai“ — tai tokie papildomi darbai, kuriy Uzsakovas parcikalauja savo
iniciatyva keisdamas ir/arba papildydamas pastato projektinés dokumentacijos sprendimus,
kurie pakeiCia ankstesnius konstruktyvinius sprendinius ir tai brangina statybos kastus ar
kuriuos jgyvendinus pasikei¢ia pastato turis ir bendrasis plotas. Siekiant iSvengti abejoniy,
papildomais darbais nelaikomi darbai, kuriuos, net jei jie neaptarti Sutartyje, reikia atlikti tam,
kad buty pasiekti Techninéje uzduotyje nurodyti tikslai, kad bty realizuoti Uzsakovo
sumanymai, taip pat darby defekty, trikumy ir klaidy taisymas ar tokiy darby keitimas,
tikslinimas bei pildymas Rangovo iniciatyva;

»Sutarties dokumentai® — §i Sutartis, papildomi rastiski Saliy susitarimai, Pastato statybos
projektai, Techniné uzduotis, priedai prie Sutarties, darby priémimo-perdavimo aktali,
konkurso salygos bei kiti su $ios Sutarties vykdymu susije dokumentai;

,Darby perdavimo-priémimo aktas“ — Saliy pasiradytas dokumentas, fiksuojantis tam tikros
dalies ar viso pastato statybos atlikimo faktg bei data;

,Kalendorinis darby atlikimo grafikas® — Saliy pasirasytas dokumentas (Priedas Nr. 1),
kuriame jtvirtinti Rangovo jsipareigojimai perduoti Uzsakovo darby etapus Uzsakovui tokiame
grafike nustatytais terminais. Sutarties pasiraSymo metu Kalendorinis darby atlikimo grafikas
Saliy susitarimu apima visus Techninés specifikacijos Pastato statybos darbus;

»Darby etapas“ — Sutartyje ir/arba Kalendoriniame darby atlikimo grafike nurodyta darby
rusis, turinti fiksuotg darby atlikimo pradzig ir pabaigg, bei atliekamo darby etapo piniging
verte, nurodytg Kalendoriniame darby atlikimo grafike;

LSalies jgaliotas atstovas® — Salies jgaliotas asmuo, veikiantis Salies vardu ir jgaliotas spresti
visus klausimus, susijusius su tinkamu Sutarties vykdymu;

,,Gamybiniai pasitarimai® — Saliy pasitarimai, kuriuos Sutarties nustatyta tvarka organizuoja
Salys, siekdamos tinkamai vykdyti Sutartj;

,,Techniné uzduotis* — konkurso medziagoje pateikiama techniné uzduotis bei §ios Sutarties
Priedas Nr. 2;

»Rangovo pasiiilymai“ — pagal konkurso salygas Rangovo pateiktas ir derybose (jei tokios
buvo) patikslintas Pastato statybos darby suteikimo pasitilymas — Sios sutarties Priedas Nr. 3.

LStatomas pastatas“ — ,,Pastatas“ — pastatas dél kurio statybos yra parengtas techninis
projektas ir kuris bus statomas adresu Moléty r. sav. Joniskis, Dubingiy g. 35, sklypo
kadastrinis Nr. 6234/0005:514.

2. Sutarties dalykas

2.1.

Sia Sutartimi Rangovas, pasitelkdamas savo darbo isteklius ir priemones, sugebéjimus,
patirt] ir Zinias, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisés aktais, Projektine dokumentacija,
savo pasitilymais, Technine uzduotimi, taip pat kitais Uzsakovo rastiSkais nurodymais, uz Sioje
Sutartyje nurodyta Pastato statybos darby kaing jsipareigoja atlikti Sioje Sutartyje (jskaitant ir
jos priedus), Techninéje uzduotyje ir Rangovo pasitilyme numatytus Pastato statybos bei darbo



2.2.

2.3.

2.4.

projekto parengimo ir techninio projekto korektiiry, pagal atlikto darbo projekto sprendinius,
kurie skirtysi nuo techninio projekto sprendiniy, jei tokie biity, parengimo darbus, projekto
vykdymo priezitros darbus ir visu kitus su tuo susijusius darbus, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.1.1. Pastato statybos darbais;
2.1.2. Lauko jrengimo darbai;

2.1.3. Darbo projekto parengimo darbais.

2.1.4. Inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy, gerbtivio jrengimo Statybos darbais;
2.1.5. Kadastriniy ir i$pildomyjy byly parengimu;

2.1.6. Organizuojant statybos uzbaigimo akto pasiraSymo procediiras;

2.1.7. Testy atlikimu ir sertifikaty gavimu;

2.1.8. Su auksciau iSvardinty darby atlikimu susijusiy ir jiems tinkamai atlikti biitiny kity darby
atlikimga, kurie, net jei neaptarti Sutartyje, pagal savo prigimtj ir gerg darby atlikimo
praktikg yra laikomi sudétine pastato statybos darby dalimi ir yra biitini Statomoms
patalpoms jrengti, viso pastato statybos uzbaigimo procediiroms teisés akty nustatyta
tvarka atlikti, i§skyrus UZsakovo pareikalautus jvykdyti Papildomus darbus, o taip pat visy
kity darby, susijusiy su Techninés uzduoties salygose ir specialivosiuose reikalavimuose
nustatytais reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijy iSkeltais reikalavimais ar
jstatyminiuose ir normatyviniuose dokumentuose numatomais reikalavimais, atlikima,
jeigu tai priklauso Rangovui atlikti pagal galiojancius jstatyminius ir normatyvinius
dokumentus ar pagal galiojancius jstatyminius ir normatyvinius dokumentus UZsakovas
gali juos pavesti atlikti Rangovui.

Papildomi darbai uzsakomi, jy atlikimo terminai, kaina, atsiskaitymo tvarka nustatoma Saliy
pasirasomuose papildomuose susitarimuose, kurie tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Papildomy darby kaina nustatoma naudojantis Rangovo pasitilyme pateiktais darby jkainiais, o
jei tokiy darby pasitlyme nebuvo, darby kaina nustatoma naudojantis tuo metu galiojanciais
UAB ,,Sistela* darby jkainiais. Papildomi darbai perduodami Sios Sutarties nustatyta tvarka.

UzZsakovas Sutartimi jsipareigoja Rangovui pateikti visg UzZsakovo turimg Pastato statybos
darbams atlikti reikalingg informacija bei dokumentacijg, priimti 1§ Rangovo atliktag darba ir
sumokéti uz jj $ioje Sutartyje nustatyta tvarka bei terminais.

Rangovas Pastato statybos darbus vykdo vadovaudamasis LR Statybos jstatymo, LR
Vyriausybés nutarimy, LR statybos normy, ir/bei kity normatyviniy statybos dokumenty,
standarty ir instrukcijy nuostatomis, geros tokiy objekty statybos praktika bei $ia Sutartimi.

3. Pastato statybos darby atlikimo tvarka ir terminai

3.1.

3.2.

Rangovas turi teis¢ savo rizika Pastato statybos darbus vykdyti nepertraukiamu, testiniu
procesu, kuomet kiekvieng Darby etapo dalj gali pradéti kuo grei¢iau, nelaukiant ankstesniojo
Darby etapo dalies pabaigos. Rangovas turi teis¢ savo rizika kelis Darby etapus ar Darby etapo
dalis vykdyti vienu metu, nevirSijant Darby etapy daliy atlikimo terminy, kaip nustatyta
Kalendoriniame darby atlikimo grafike.

Pastato statybos darbai atliekami ir perduodami UZsakovui, jeigu ko kito nenumato Sutartis ar
Saliy susitarimai, remiantis Kalendoriniu darby atlikimo grafiku (Sutarties Priedas Nr. 1,



3.3.

3.4.

3.5.
3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Rangovo pateikiamas ne véliau kaip per 10 darbo dieny po sutarties pasiraSymo), kuris yra
sudétiné ir neatskiriama Sios Sutarties dalis. Darby etapus Rangovas vykdo derindamas su
Uzsakovu bei teisés akty nustatyta tvarka ir apimtimi (jei tai privaloma pagal teisés aktus) — su
kompetentingomis  valstybés, savivaldybés institucijomis ir kitomis organizacijomis.
Rangovas savo nuoziiira ir rizika gali Pastato statybos darbus atlikti ir trumpesniais terminais
nei nurodyta Kalendoriniame darby atlikimo grafike.

Visi Pastato statybos darbai atliekami per laikotarpj ne ilgesnj nei buvo nurodyta konkurso
salygose.

Rangovas organizuoja ir dalyvauja Pastatyto pastato statybos uzbaigimo procediirose ir
pasiraso statybos uzbaigimo aktg, jeigu tai yra numatyta pagal teisés aktus.

Atlieka pastatyto pastato sistemy testavima, paleidima ir apmokyma.

Kalendoriniame darby atlikimo grafike Saliy numatyti Statomo pastato statybos darby atlikimo
terminai gali bati kei¢iami tik rastisku Saliy susitarimu, kuris laikomas neatskiriama Sutarties
dalimi. Jeigu Rangovas negali laiku pradéti darby arba negali jy laiku uzbaigti, arba pradéti
darbai yra laikinai sustabdomi, ir visa tai atsitinka dél Uzsakovo kaltés, treCiyjy asmeny
veiklos arba nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, Darby etapy atlikimo terminai
Saliy koreguojami, juos pratesiant uzdelsto laiko terminui, su salyga, kad Rangovas
nedelsdamas informavo apie tai UZzsakova. Aiskumo délei Salys susitaria, kad terminai
netaikant Rangovo atsakomybés bus pratgsiami tik tais atvejais, kuomet Rangovas
nekontroliuoja aplinkybiy, salygojusiy terminy nesilaikymg, jskaitant Uzsakovo pareigy
nevykdyma, kompetentingy valstybés bei vietos savivaldos institucijy veiksmy neteiséta
neatlikima teisés aktuose nustatytais terminais, bet nejskaitant nuo Rangovo, jo darbuotojy,
igaliotiniy, subrangovy ar kity Rangovo pavedimu veikian¢iy asmeny priklausanciy
aplinkybiy.

Statomo pastato statybos darbai gali biiti bet kada vienaSaliSkai be jokiy neigiamy pasekmiy
Salims sustabdomi rastisku Uzsakovo pranesimu, pranesime nurodytam terminui, apie tai rastu
informavus Rangova ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas iki Pastato statybos darby
vykdymo sustabdymo dienos. UZsakovui sustabdzius atlickamus darbus, UzZsakovas
Jsipareigoja per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Rangovo ataskaitos ir Pastato statybos darby
priemimo-perdavimo akto pateikimo UZsakovui dienos priimti ir atsiskaityti su Rangovu uz
faktiskai iki sustabdymo Rangovo atliktus Pastato statybos darbus arba atsisakyti juos priimti
rastu nurodant trilkumus. Salims nesutarus, faktiskai atlikty darby dalis yra nustatoma eksperto
i$vada, uz kurig apmoka ta Salis, kuriai eksperto i§vada yra nepalanki.

Jei Pastato statybos darby sustabdymas Sutarties 3.7 ir 3.8 punktuose numatytais atvejais ne
deél Rangovo kaltés ar nuo jo priklausanciy aplinkybiy tesiasi ilgiau nei 6 ménesius, Rangovas
jgyja teis¢ nutraukti $ig Sutartj 10.2.5. punkte nustatyta tvarka be jokiy teisiniy pasekmiy
Rangovo atzvilgiu. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Uzsakovas privalo jspéti Rangova
raStu ne véliau kaip pries 10 dieny, ir per minétg terming i§ naujo suderinti Sutarties vykdymo
terminus.

Uzsakovas pateikia Rangovui Uzsakovo dispozicijoje esan¢ius duomenis bei kitg informacija,
turin¢ig jtakos Sutartyje numatyty Pastato statybos darby atlikimui Sutarties pasiraSymo
momentu arba minéti dokumentai pateikiami Rangovui Kalendoriniame darby atlikimo grafike
numatytais terminais. Uzsakovui minétus dokumentus ar duomenis pateikus pavéluotai,



Rangovas turi teis¢ statybos darby atlikimo terminus koreguoti, be atskiro Uzsakovo sutikimo

juos pratesiant uzdelsto laiko terminui.

3.10. Rangovas privalo kruopsciai patikrinti ir iSanalizuoti visg Uzsakovo perduota dokumentacijg ir

esant bitinybei ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo konkretaus dokumento gavimo
dienos, kreiptis j Uzsakova dél papildomos informacijos suteikimo, Rangovo nuomone,
galin¢iy turéti neigiamos jtakos Sutartyje nurodyty Pastato statybos darby tinkamam bei
savalaikiam jvykdymui.

4. Atlikty Statybos darby priémimo-perdavimo tvarka

4.1.

4.2.

43.

4.4,

Rangovas, atlikes Kalendoriniame darby atlikimo grafike, Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nurodytus darbus, juos perduoda UZsakovui. Salys susitaria, kad tarpiniai Pastato statybos
darby rezultatai UZzsakovui perduodami Salims pasirasant darby priémimo-perdavimo akta.
Darby priémimo- perdavimo aktas pateikiamas 2 egzemplioriais, pateikiamas taip pat ir akto
skai¢iavimy (excel ar kitas skai¢iavimams tinkamas) formatas. Taip pat rangovas jsipareigoja
pateikti pasitilyme pateiktg samatg skaiCiavimy (excel ar kitas skaiCiavimams tinkamas)
formatu.

Uzsakovas, gaves Darby priémimo-perdavimo akta, per 10 (deSimt) darbo dieny pasiraso
Darby etapo perdavimo-priémimo aktg arba informuoja Rangova apie nustatytus Darby
truikumus. Tokio priémimo- perdavimo akto pasiraSymas patvirtina tik tarpinj Pastato statybos
darby perdavimo Uzsakovui faktg ir datg ir yra pagrindas kilti Uzsakovo prievolei apmokéti
atitinkama darba. Tokio priémimo-perdavimo akto pasiraSymas neatleidzia Rangovo nuo bet
kokiy véliau iSaiskéjusiy trikumy paSalinimo ar sugadinty anksciau atlikty darby pataisymo,
be papildomo apmokéjimo. Jeigu paaiskéja, kad perduoti darbai tokio priémimo-perdavimo
akto pasiraSymo dieng buvo iki galo neuzbaigtas ir tokie trikumai néra iStaisomi
Kalendoriniame darby atlikimo grafike nustatytais terminais, Rangovui taikoma Sutartyje
nustatyta atsakomybé.

Jei Uzsakovas nusprendzia, kad Rangovo atliktiems Pastato statybos darbams patikrinti
reikalinga eksperty ar specialisty iSvada ir ji nebus gauta per Sutarties 4.2. punkte nurodytg
terming, UZsakovas apie tai raStu per Sutarties 4.2. punkte nurodyta terming informuoja
Rangova, ir kol nebus pateikta eksperty iSvada dél priémimo- perdavimo akte nurodomy darby,
tolimesni statybos darbai yra stabdomi. Darbai atnaujinami po iSvados gavimo ir rastisko
prane§imo Rangovui. Salys aiskiai sutaria, kad esant $iai situacijai, jeigu eksperto i§vada
pripazjsta kvestionuojamus Rangovo darbus atliktus tinkamai, Kalendorinis darby atlikimo
grafikas koreguojamas be atskiro praneSimo, perkeliant kity Darby etapy perdavimo termina,
pries tai buvusiam sustabdymo terminui. Kitu atveju (jei Pastato statybos darbai pripazjstami
esantys su triikkumais), nuo eksperto i§vados pateikimo dienos iki truikumy iStaisymo dienos
Rangovui taikoma Sutartyje numatyta atsakomybé. ISlaidas uz tokiy eksperty ar specialisty
atlikta analize ir parengta i$vada dengia Salis, kuriai tokia eksperto ar specialisto i§vada yra
nepalanki.

Jeigu Pastato statybos darbai yra atlikti ne iki galo ar neatitinka Sutarties salygy arba nustatomi
kiti Pastato statybos darby trikumai, UZsakovas nustato protingg terming, per kurj pastebeti
triikumai privalo buti paSalinti Rangovo saskaita. PaSalinus Statomo pastato darby trukumus
pasirasomas atitinkamas darby priémimo-perdavimo aktas. Siekiant i§vengti abejoniy, trikumy



4.5.

4.6.

4.7.

48.

pasalinimas per papildomai nustatyta terming neatleidzia Rangovo nuo Sioje Sutartyje
nustatytos atsakomybés uz vélavimg jvykdyti sutartinius jsipareigojimus (jskaitant, bet
neapsiribojant, nuo delspinigiy mokéjimo).

Rangovui visiSkai ir tinkamai atlikus visus Sutartyje ir jos prieduose nurodytus Pastato
statybos darbus, visidkai ir tinkamai atlikus kitus Saliy susitartus jsipareigojimus pagal Sutartj,
jskaitant ir statybos uzbaigimo akta, Uzsakovas ir Rangovas privalo pasiraSyti baigiamajj
Pastato statybos darby aktg, kuriuo konstatuojamas visy Statomo pastato statybos darby pagal
Sutartj atlikimas.

Saliy papildomuose susitarimuose numatyty ir Uzsakovo nurodymu Rangovo atlikty
Papildomy darby priémimas-perdavimas atlieckamas pagal Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka.

Darby priémimo-perdavimo akto forma ir turinys turi baiti tokie, kad tenkinty darbus
kontroliuojanciy institucijy reikalavimus. Darby priémimo-perdavimo aktai gali buti sudaryti i$
ne vieno dokumento ir juose turi buti aiskiai aprasyti atlikty darby pavadinimai ir jy kaina,
kurioje jvertintos medziagy, darbo jégos, mechanizmy ir jrenginiy sgnaudos, mokescial,
pridétings ir kitokios sgnaudos, pelno norma; darby priémimo-perdavimo akte taip pat turi buti
nurodyta uz kokig pinigy suma, jskaitant PVM, atlikta darby per ataskaitinj laikotarpj ir nuo
darby pradzios.

Rangovui perdavus Uzsakovui visus Pastato statybos darbus ir Uzsakovui uz juos tinkamai
atsiskaicius, laikoma, kad Rangovas perdavé Uzsakovo nuosavybén visas turtines autoriaus
teises ] sukurtg Pastatyto pastato statybos suteikimo darby rezultatg.

5. Pastato statybos darby kaina ir atsiskaitymo tvarka

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Pastato statybos darby kaina, kurig UZsakovas sumoka Rangovui uz visus Sutarties pagrindu
vykdomus darbus yra [skaicius] eurai ([Zedziais]). Papildomai prie kainos yra apskai¢iuojamas
PVM. Atsiskaitant uz atliktus darbus bus taikomas atvirks$tinio apmokestinimo PVM
mechanizmas.

Sutarties 5.1 punkte aptarta Pastato statybos darby kaina yra fiksuota, apima visas tiesiogines ir
netiesiogines Rangovo iSlaidas, susijusias su Pastato statybos darby atlikimu (jskaitant, bet
neapsiribojant, Rangovo mokétinus pelno, pajamy mokescius, draudimo jmokas, autorinius
atlyginimus ir pan.), ir negali buti didinama nepriklausomai nuo bet kokiy aplinkybiy,
priezasCiy ar rodikliy, iSskyrus Sioje Sutartyje aiskiai numatytus Uzsakovo pareikalauty
Papildomy darby atlikimo atvejus, kurie jforminami rastiskais Saliy susitarimais. Rangovas,
bidamas profesionalus statybos darby teikéjas, aiSkiai patvirtina ir pareiskia, jog Pastato
statybos darby kaina atitinka esamas rinkos salygas, yra teisinga ir protinga, ir visiSkai jj
tenkina, ir apima visus ir bet kokius Sutarties 2.1 punkte nurodytus ir su jais susijusius darbus.

Uzsakovas turi teise sulaikyti iki 5 procenty sumos nuo kiekvieno darby priémimo-perdavimo
akto iki visiSko sutartiniy Rangovo jsipareigojimy jvykdymo.

Sulaikytoji Pastato statybos darby kainos dalis, ne didesné kaip 5 % (penki procentai) bus
sumokéta Rangovui Sios Sutarties 5.6 punkto nustatyta tvarka po to, kai teisés akty nustatyta
tvarka bus baigtos Viso pastato statybos uzbaigimo procediros ir visos jgaliotos institucijos bei
pareigiinai pasirasys Viso pastato statybos uzbaigimo akta.



5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.2.

6.3.

Sutarties 5.1 punkte nurodyta Mokslo paskirties pastato statybos darby kaina gali biiti kei¢iama
tik Saliy rastisku susitarimu.

UZsakovas Rangovui uz tinkamai atliktus ir pagal darby priémimo-perdavimo aktg priimtus
Pastato statybos darbus apmoka mokestiniu pavedimu ne dazniau kaip vieng kartg per ménesj |
Sutartyje nurodyta Rangovo saskaita tokia tvarka: 50 % mokétinos sumos sumoka per 5
(penkias) darbo dienas ir likusiag 50 % mokétinos sumos sumoka per 45 (keturiasdesimt
penkios) kalendorines dienas nuo Rangovo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Atsiskaitant uz atliktus darbus bus taikomas atvirkstinio apmokestinimo PVM
mechanizmas.

Uzsakovui apmokéjus Rangovo PVM saskaitas fakturas, iSraSytas uz atitinkamus $ioje
Sutartyje numatytus Pastato statybos darbus, Uzsakovas turi teis¢ véliau pareiksti Rangovui
pretenzijas ir/ar reikalavimus dél atlikty Statomo pastato statybos darby kokybés.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo, sudarant nurodytus dokumentus, laikytis
Sutarties dokumentuose iSvardinty Pastato statybos darby sudéties, pavadinimy ir eilés
numeriy.

Rangovui gali buti sumokétas avansas ne daugiau negu 50 % (penkiasdesSimt procenty) nuo
bendros sutarties kainos. Esant Uzsakovo prasymui, Rangovas privalo pateikti UZsakovui
gaunamo avanso sumai banko arba draudimo bendrovés garantija arba laidavimo rasta.
Avansas sumokamas per 45 kalendorines dienas nuo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto avanso sumai pateikimo. Sumokétas avansas jskaitomas j galutinj
mokéjima;

5.9.1. Sumokama per 45 kalendorines dienas nuo banko arba draudimo bendrovés garantijos arba

laidavimo rasto gavimo dienos. llgesnis nei 30 kalendoriniy dieny apmokéjimo terminas
nustatomas, nes sutartis sudaryta jgyvendinant i§ Europos Sagjungos &Sy bendrai
finansuojama projekta, kuriame naudojamas saskaity apmokéjimo budas, tod¢l yra biitinas

ilgesnis nei 30 kalendoriniy dieny apmokéjimo terminas.

Uzsakovo teisés ir pareigos

Uzsakovas turi teise vienasaliSkai keisti projektiniy dokumenty sprendinius ir reikalauti
Rangovo atlikti Papildomus darbus. Tokiy darby atlikimo terminai, kaina, atsiskaitymo tvarka
nustatoma Saliy pasiraSomuose papildomuose susitarimuose, kurie tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti dalies Pastato statybos darby. Atsisakomy darby kaina
mazinama pagal Rangovo konkursiniame pasitilyme nurodytus jkainius.

Uzsakovas turi teis¢ teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus dél
Pastato statybos darby atlikimo tvarkos ir tinkamumo. UzZsakovo pastabos, pasiiilymai,
pageidavimai bei nurodymai Rangovui dél Sutarties vykdymo yra privalomi, jeigu jie
neprieStarauja Sutarties nuostatoms bei LR teisés akty reikalavimams. Tuo atveju, jeigu
Rangovas mano, kad UZsakovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai prieStarauja
Siai Sutar¢iai ar LR teisés akty reikalavimams ir/arba gali kelti grésme¢ atliekamy darby



6.4.
6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.2.

7.3.

7.4.

tinkamumui, Rangovas tai motyvuotai rastu iS8désto UZsakovui ir neprivalo tokiy nurodymy
vykdyti ir tai nelaikoma Sutarties pazeidimu. Jei Uzsakovas nusprendzia, kad Rangovo
motyvai, atsisakant vykdyti Uzsakovo nurodymus, yra nepagristi, Sutarties Salys gali pasitelkti
atitinkamus ekspertus ar specialistus. ISlaidas uz tokiy eksperty ar specialisty atlikta analiz¢ ir
parengta i§vada dengia Salis, kuriai tokia eksperto ar specialisto i§vada yra nepalanki.

Uzsakovas jsipareigoja Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Pastato statybos darbus.

Uzsakovas jsipareigoja uztikrinti Rangovui galimybe patekti | Pastato statybos darby vietg iki
sutartiniy jsipareigojimy pabaigos.

Uzsakovas jsipareigoja vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Pastato statybos darby techning
priezilirg. Pastato statybos darby technine priezitira vykdo Uzsakovo paskirtas techninis
prizitirétojas. Uzsakovas turi teise Sutarties galiojimo metu keisti techninj prizitrétoja arba
pasitelkti dar kelis techninius priziGirétojus, prie§ tai prane$damas Rangovui. Techniniu

v —

Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje numatytais terminais ir tvarka atsiskaityti su Rangovu uz
Rangovo atliktus bei Uzsakovo priimtus Pastato statybos darbus.

Uzsakovas jsipareigoja, per 5 (penkias) darbo dienas po Sios Sutarties pasiraSymo paskirti
atstova/us, su kuriuo Rangovas privalo derinti visus Sutarties vykdymo metu kylancius
klausimus. Sio atstovo varda, pavarde ir kontaktinius duomenis UZsakovas rastiskai pateikia
Rangovui.

Rangovo teisés ir pareigos

Rangovas turi teis¢ naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo ir projektuotojo teisémis.

Rangovas jsipareigoja uZztikrinti, jog Pastato statybos darbai ir jy apimtis atitikty:

7.2.1. Statomo pastato projekting dokumentacija;

7.2.2. Uzsakovo parengta Techning uzduotj;

7.2.3. Dalyvaujant konkurse ir derybose Rangovo pateiktus pasitalymus;

7.2.4. LR teisés aktus, normatyvinius dokumentus, reglamentus, standartus ir instrukcijas;

7.2.5. Gera statybos praktikg ir nepaZzeisty UZsakovo, valstybés, visuomenés ar treciyjy
asmeny teisiy ar teiséty interesy.

Rangovas privalo rastu nedelsdamas per protinga terming informuoti Uzsakova apie
i8kilusius sunkumus, neleidZian¢ius vykdyti Sutarties laiku ir tinkamai. Rangovas jsipareigoja
keisti Uzsakovo anksCiau patvirtintus projektinius sprendinius ir techninés uzduoties
nurodymus tik gaves UZsakovo rasytinj nurodyma.

Vykdant Pastato statybos darbus pagal S§ig Sutartj, veikti Uzsakovo interesais,
objektyviai ir beSaliSkai kity projektavimo ir statybos proceso dalyviy atzvilgiu, sitlyti
Uzsakovui ekonomiskai naudingiausius darby atlikimo sprendinius, atsizvelgiant j Kituose
panaSiuose projektuose sukauptg savo patirtj darbai turi bati atlieckami laiku, tinkamai ir
kokybiskai, vadovaujantis Lietuvos Respublikoje patvirtintomis techninémis ir ekonominémis
normomis, standartais, reglamentais bei instrukcijomis.



7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

Rangovas jsipareigoja vykdydamas Pastato statybos darbus bendradarbiauti su Uzsakovu,
projektuotojais bei kitais statybos proceso dalyviais.

Prie§ 3 (tris) darbo dienas iki Pastato statybos darby pradzios jsakymu ar Kitu tvarkomuoju
dokumentu, jstatymy nustatyta tvarka paskirti Pastato statybos darby statybos vadova, kuris
buty ne zemesnés kvalifikacijos ir turéty ne maZzesn¢ patirtf negu nurodyta Rangovo
pasiiilyme. Paskirti atestuotg asmenyj, atsakingg uz elektros iikj ir darby sauga.

Ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, paskirti Rangovo
atstova ir suteikti jam visus jgaliojimus, biitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj. Rangovo
atstovas jgyja teis¢ Sios Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai Rangovas
pranesa Uzsakovui apie jo paskirtg atstova.

Rangovas privalo biiti lojalus Uzsakovui, teikti nemokamas konsultacijas ir sprendinius, kuriy
pagrindu buty siekiama iSvengti bet kokiy Pastato statybos darby defekty ar trikumy.

Nekeiciant statybos darby kainos atlikti darbus numatytus projektin¢je dokumentacijoje ar
darbus, kurie yra biitini norint pastatyti pastata, net jei tie darbai nebuty fiksuoti Rangovo
pateiktose objektinése ir lokalinése sagmatose.

Savarankiskai apsiripinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems Pastato
statybos darbams atlikti, Pastato statybos darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius,
gaminius ir jrengimus, atitinkan¢ius projektin¢je dokumentacijoje jiems nustatytus
reikalavimus, naudoti Lietuvos  Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkamg statybiniy ir kity medziagy,
jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, savo saskaita organizuoti jy sandéliavima, apsaugg (nuo
vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojimag iki
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos. Tikrinti jy kokybe bei jos atitikties dokumentus,
sertifikatus (medZziagos turi atitikti projektinius bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus
kokybés reikalavimus).

Savarankiskai apsirGpinti komunaliniais istekliais, pasirlpinant laikinomis pasijungimo
salygomis prie elektros, vandens ir kity resursy, reikalingais Sutartyje numatytiems statybos
darbams atlikti.

v —

Sudaryti salygas Uzsakovo atstovams, techniniam priziGrétojui bei kitiems statybos proceso
dalyviams lankytis, Pastato statybos darby statybos aiksteléje bei susipazinti su visa Pastato
statybos darby dokumentacija.

Informuoti Uzsakova apie dirban¢ius subrangovus. Jy sarasas turi sutapti su konkursinio
pasitlymo dokumentuose pateiktu sgrasu. Esant reikalui Rangovas gali pakeisti subrangovus
arba pasitelkti papildomus subrangovus gaves Uzsakovo pritarimg

Garantuoti savo ir visy subrangovy saugy darbg, priesgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo
higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta
statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zmoniy apsauga nuo
atlieckamy Pastato statybos darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Pastato statybos darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medZziagy.



7.15.

7.16.

7.17.

7.18.

7.19.

7.20.

7.21.
7.22.

7.23.

7.24.

7.25.

7.26.

7.27.

Biti atsakingu uz saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo ir savo subrangovy darbo zonoje, arba kitose savo ir subrangovy darbuotojy
blivimo teritorijose jeigu tai susije su Sios sutarties vykdymu.

Savo saskaita saugoti atliktus Pastato statybos darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés,
nuo meteorologiniy salygy poveikio iki objekto pripazinimo tinkamu naudoti ir perdavimo
naudoti UzZsakovui dienos. Pastatuose ar jy dalyje, visoje statybos teritorijoje, kurioje atliekami
statybos darbai, atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visg Sutarties
galiojimo laikotarpj.

Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po to
paaiskéja, kad Pastato statybos darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy
ir/arba projektinés dokumentacijos, UZsakovo nurodymy uz visas su tuo susijusias iSlaidas
(tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy triikumu Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja,
kad viskas atlikta laikantis galiojan¢iy statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés
dokumentacijos, visas su tuo susijusias iSlaidas apmoka Uzsakovas.

Atlikti Pastato statybos darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos
atliekas bei iSvezus jas i$ teritorijos pateikti Uzsakovui patvirtinancius dokumentus apie
statybinio lauzo, grunto iSvezima j tam specialiai skirtas vietas.

Savo 1éSomis jrengti laikinus aptvérimus, o baigus Pastato statybos darbus juos iSardyti. Savo
sgskaita jsirengti laikinus privaziavimus, elektros energijos ir vandens tiekimo linijas
reikalingas statybos proceso reikméms tenkinti bei padengti jy sgnaudy kastus, padengti kity
Sioje Sutartyje nepaminéty statybai biitiny pridétiniy iSlaidy kastus. UZtikrinti, kad j statybos
objektus, medziagy saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty paSaliniai asmenys.

Atlikus Pastato statybos darbus sutvarkyti statybos aikstele ir kitas vietas, kurie buvo perduoti
Rangovui sutartiniu laikotarpiu. ISveZti savo statybines atliekas ir statybinj lauza.

Atsakyti uz subrangovy atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta Zala.

Organizuoti statybos uzbaigimo akto pasiraS§ymg, pateikti visus reikiamus paaiSkinimus,
normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatyta iSpildomagja projekting dokumentacija,
gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus batinus dokumentus.
Statybos darbus vykdyti taip, kad gretimy pastaty valdytojai galéty vykdyti sau budinga tikine
veikla.

Savo saskaita apmokéti visas Pastato statybos darby eigoje panaudotas energetiniy ir
komunaliniy paslaugy sanaudas.

Rangovas garantuoja, kad jis turi Sutarties pasiraSymo dienai galiojant] Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo polisg sumai, ne mazesnei kaip atliekamy statybos darby verté ir
jsipareigoja iSlaikyti tokj civilinés atsakomybés draudimg visu S$ios Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui Siame punkte nurodyto poliso kopija ne
véliau kaip per 10 darbo dieny po Sutarties pasiraSymo.

Rangovas atsako uz netinkamg Pastato statybos darby atlikimg. Uzsakovui nustacius atlikty
darby trikumus ir raStu nurodzius juos Rangovui, Rangovas jsipareigoja iStaisyti visus
nurodytus trikumus savo sgskaita per Uzsakovo nustatytg protingg terming.

Visiskai ir tinkamai atliktus Pastato statybos darbus Rangovas jsipareigoja perduoti



7.28.

7.29.

7.30.

7.31.

7.32.

Uzsakovui Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

Rangovas jsipareigoja dalyvauti Uzsakovo organizuojamuose Gamybiniuose pasitarimuose.
Bet kuriai i§ Saliy pareikalavus yra raSomas tokio Gamybinio pasitarimo protokolas.

Rangovas jsipareigoja saugoti Uzsakovo komercines paslaptis bei kitg konfidencialig
informacija, kuri jam tapo zinoma vykdant $ig Sutart;.

Rangovas jsipareigoja projektinés dokumentacijos nenaudoti savo ar treciyjy Saliy reikméms
be atskiro iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo.

Rangovas be iSankstinio rastiSko Uzsakovo pritarimo neturi teisés perleisti i§ Sios Sutarties
kylanéiy teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims.

Rangovas privalo be papildomo atlyginimo iStaisyti Pastato statybos darby trikumus pagal
pagrijstas UZzsakovo, ekspertizés pastabas, kaip tai numato galiojantis Lietuvos Respublikos
Statybos jstatymas ir atitinkami Statybos techniniai reglamentai.

8. Garantijos ir kokybé

8.1.

8.2.

8.3.
8.4.

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

8.1.1. yratinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal LR ar savo $alies jstatymus;

8.1.2. atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty;

8.1.3. sudarydama Sutartj, ji nevirS§ija savo kompetencijos ir nepazeidZia ja saistaniy
Istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty,
nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

8.1.4. $§i Sutartis yra jai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

Rangovas patvirtina, jog yra susipazings su Uzsakovo pageidaujamais Pastato statybos darbais

ir pareiskia, kad néra jokiy kliti¢iy atlikti Pastato statybos darbus, taip pat, kad Rangovas turi

visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus ir iSteklius (jskaitant
finansinius), reikalingus Pastato statybos darbams atlikti ir Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti.

Rangovas suteikia atliktiems darbams Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytas garantijas.
Rangovo ir jo partneriy tiekiamai jrangai garantinio laikotarpio trukmé nustatoma pagal tos
Jrangos gamintojy jsipareigojimus, bet ji turi bliti ne mazesné nei 24 ménesiai nuo statybos
uzbaigimo akto pasiraSymo dienos.

9. Saliy atsakomybé

9.1.

9.2.

Bet kuri i§ Saliy (Kaltoji Salis) privalo atlyginti kitai Saliai (Nukentéjusiajai Saliai) visus

nuostolius, kuriuos Nukentéjusioji Salis patyré dél:

9.1.1. Kaltosios Salies Padaryto Sutarties paZeidimo, taip pat Sutarties nevykdymo ar
netinkamo vykdymo;

9.1.2. Kaltosios Salies §ioje Sutartyje pateikty patvirtinimy ir garantijy neteisingumo ar
neatitikimo tikrovei.

Rangovui véluojant tinkamai atlikti Darby etapa/Darby etapo dalj ir perduoti ja UZzsakovui
Kalendoriniame darby atlikimo grafike (Priedas Nr. 1) nustatytais terminais, Rangovas



Uzsakovui rastu pareikalavus jsipareigoja mokéti Uzsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty
dydzio delspinigius nuo veéluojamo atlikti Darby etapo dalies kainos, uz kiekvieng uzdelstg
dieng ir atlyginti visus kitus Uzsakovo dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia tokie
delspinigiai. Rangovui véluojant tinkamai atlikti visus Pastato statybos darbus Kalendoriniame
darby atlikimo grafike (Priedas Nr. 1) nustatytais terminais, Rangovas Uzsakovui rastu
pareikalavus jsipareigoja mokéti Uzsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius
nuo visos Pastato statybos darby kainos, uz kiekvieng uzdelsta dieng ir atlyginti visus Kkitus
Uzsakovo dé¢l to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia tokie delspinigiai. Delspinigiai
neskaiciuojami, jeigu Pastato statybos darby ar Darby etapo terminas nukeliamas Sutartyje
Numatytais atvejais. Rangovas neatsako uz Kalendoriniame darby atlikimo grafike jtvirtinty
terminy praleidima, jei jrodo, kad tai jvyko dél nuo Rangovo ar su juo susijusiy asmeny
(jskaitant subrangovus) nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy Rangovas, biidamas profesionalus
Statybos atlikéjas, negaléjo i§ anksto protingai numatyti bei kontroliuoti.

9.3. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui véluojant atsiskaityti su Rangovu uz laiku ir

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

tinkamai atliktus Pastato statybos darbus Uzsakovas, Rangovui rastu pareikalavus jsipareigoja
mokéti Rangovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos
sumos, uz kiekvieng uzdelsty atsiskaityti dieng ir atlyginti visus kitus Rangovo dél to patirtus
nuostolius, kuriy nepadengia tokie delspinigiai.

Salys pareiskia ir patvirtina, jog delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prisiimty
Isipareigojimy pagal Sutart] vykdymo bei, kad Sutarties 9.2. ir 9.3. punktuose numatytas
delspinigiy dydis yra laikomas minimaliais, nekvestionuojamais ir protingais atitinkamos
Salies nuostoliais dél minétuose punktuose nurodyty Saliy jsipareigojimy nevykdymo.

Visas baudas, delspinigius, netesybas ir kitus mokéjimus pagal $ig Sutart] dél jos nevykdymo
ir/arba netinkamo vykdymo Salys privalo sumokéti per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo
rastiSko praneSimo gavimo. Uzsakovas i Rangovui mokéting darby kaing (ar bet kurig jos dalj)
iskaitys kaip prieSprieSinius vienaraiSius reikalavimus visas Rangovo UZsakovui mokétinas
sumas, jskaitant, bet neapsiribojant, delspinigius ir ekspertiziy (jei jos bus palankios
Uzsakovui) 1§laidas.

Rangovas 1§ UZsakovo gaunamas léSas/mokéjimus vykdant Sutart] jskaitys sekancia tvarka: (i)
pirma eile netesyby (delspinigiy) dengimui; (ii) antra eile palikanoms pagal jy mokéjimo
termino eiliskuma; (iii) trecia eile pagrindinei prievolei jvykdyti.

Jeigu Rangovas, suderintu su UZzsakovu laiku nepasalina defekty, Uzsakovo nustatyty per
garantinj laika, jis atlygina UZsakovo i$laidas, susijusias su defekty Salinimu.

Tais atvejais, jeigu Uzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir/arba tretieji
asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Pastato statybos darby atlikimo metu yra apsvaige
nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy, Rangovas moka 350 eury
bauda. Siame punkte nurodyta bauda mokama uz kiekviena apsvaigusj nuo minéty medZiagy
asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

10. Sutarties jsigaliojimas, pasibaigimas, keitimas ir nutraukimo tvarka

10.1. Sutartis jsigalioja po to kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso. Darbai turi bati atlikti iki 2023

birzelio 30 d., 0 darby atlikimo terminas galés biiti prat¢stas vieng kartg ne ilgiau kaip 1
ménesiui. Sutartis galioja iki visisko ir tinkamo Saliy prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj



10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

jvykdymo.
Sutartis gali bati nutraukta:

10.2.1. Atskiru ra$ytiniu Saliy susitarimu, kuriame i§sprendziami visi su Sutarties nutraukimu
susije klausimai;

10.2.2. Uzsakovo iniciatyva, rastu jsp¢jus Rangova apie Sutarties nutraukima pries 10 (deSimt)
darbo dieny, jeigu Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) darbo dieny ne dél UZsakovo
kaltés véluoja baigti Darby etapg, Pastato statybos darbus atlieka nesilaikydamas Sioje
Sutartyje numatyty darby atlikimui nustatyty kokybés reikalavimy ir nereaguoja i
Uzsakovo ar techning priezitirg atliekanc¢io asmens pastabas, pareikstas rastu del darby
atlikimo kokybés, nevykdo ar netinkamai vykdo kitus S$ioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus ir/arba kitaip pazeidzia S§ig Sutart] ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas. Siekiant i§vengti neaiSkumy, Salys susitaria, kad bet kuriy Rangovo
prievoliy tinkamas ir savalaikis atlikimas turi esminés reikSmés Uzsakovui. Uzsakovui
nutraukus Sutart] Siame punkte nurodytu pagrindu, Rangovas jsipareigoja sumokeéti
Uzsakovui bauda, kurios dydis yra 5 procentai Sutartyje nurodytos Pastato statybos
darby kainos, o taip pat atlyginti visus kitus UZsakovo dél to patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia minéta bauda;

10.2.3. Uzsakovo nuozilira ir vienaSaliSku sprendimu nenurodant prieZasties, jspéjus Rangova
apie Sutarties nutraukima ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny. Siuo atveju
Uzsakovas jsipareigoja priimti ir sumokéti Rangovui uZz Rangovo faktiSkai iki
praneSimo apie Sutarties nutraukimg jteikimo Rangovui dienos atliktus Pastato statybos
darbus. Faktiskai atlikty darby dalis, nesutarus Salims, yra nustatoma eksperto
isvadomis, uz kurias apmoka Salis, kuriai eksperto i§vada yra nepalanki.

10.2.4. Rangovo iniciatyva, rastu jspéjus Uzsakova apie Sutarties nutraukimg prie§ 10 (deSimt)
darbo dieny, jeigu UZsakovas nepagrijstai véluoja apmokéti Rangovo pateiktas saskaitas
ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny arba ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nevykdo ar
netinkamai vykdo 6.4, 6.5 ir 6.6 Sutarties punkty jsipareigojimus.

Salys taip pat susitaria, kad, nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Rangovas privalo

nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo,

perduoti Uzsakovui visus iki Sutarties nutraukimo sukurtus/atliktus Pastato statybos darby
rezultatus, jskaitant, bet neapsiribojant, Pastato statybos darbais uZ kuriuos UZzsakovas yra
atsiskaites su Rangovu. Rangovas taip pat besalygiSkai ir neatSaukiamai sutinka, kad, po

Sutarties nutraukimo Uzsakovas, nemokédamas Rangovui jokiy kompensacijy, savo nuoZiiira

pavesty bet kokiam treciajam asmeniui uzbaigti astato statybos darbus.

Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy numatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos
aiskiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos konkurso sglygose. Tais atvejais, kai sutarties
salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir sutarties
sudarymo metu, sutarties Salys gali keisti tik neesmines sutarties salygas.

Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi raSytiniu abiejy Saliy susitarimu. Kiekvienas toks
susitarimas nuo jo tinkamo sudarymo dienos tampa neatskiriama sutarties dalimi. Susitarimas



dél sutarties pakeitimo, sudarytas nesilaikant nustatyty reikalavimy, laikomas negaliojanciu
nuo jo sudarymo momento.

11. Nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybés

11.1. Salys atleidziamos nuo dalinés ar visiskos atsakomybés uZ savo jsipareigojimy pagal §ia
Sutarti nevykdymo arba netinkamo vykdymo, jei tai buvo padaryta dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy, tokiy kaip: gamtos ir kity stichiniy nelaimiy, karo, streiky, masiniy
riaudiy ar pan., kuriy Salys negaléjo nei numatyti, nei jveikti ar uzkirsti kelio jy atsiradimui.

11.2. Salis, kuri savo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma grindZia force majeure
aplinkybémis, privalo i§ karto po ju atsiradimo informuoti rastu kita Salj, ir pastarajai
pareikalavus pristatyti dokumenta, i§duotag kompetentingo organo ir patvirtinantj force majeure
aplinkybiy atsiradima.

11.3. Pasibaigus force majeure aplinkybiy veikimui, Salis, kurios atzvilgiu jos veiké, privalo
nedelsiant apie tai informuoti kita Salj.

11.4. Pradéjus veikti force majeure aplinkybéms, Saliy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo
laikas nukeliamas tiek, kiek veikia $i aplinkybé ir jos pasekmés.

11.5. Jei force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau nei $esis ménesius, tai kiekviena Salis turi teisg
nutraukti $ia Sutartj, bet nei viena Salis tokiu atveju neturi teisés reikalauti atlyginti nuostolius
dél jsipareigojimy nevykdymo.

12. Kitos salygos

12.1. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja tik tuomet, kai sudaryti rastu ir Saliy
pasirasyti.

12.2. Salys susitaria, kad Sutarties vykdymo metu bet kuri Salis gal¢jo/gali atskleisti kitai Saliai
informacija, kurig ji laiko privacia ir konfidencialia apie savo bendrove bei jos veiklg. Visa
informacija apie bet kurig i§ Saliy laikoma konfidencialia. Salys sutaria iSlaikyti visos
konfidencialios informacijos bei Sios Sutarties ir jos nuostaty konfidencialumg Sutarties
galiojimo metu ir SutarCiai nustojus galios. Konfidenciali informacija tretiesiems asmenims
gali biiti atskleista tik esant rastifkam kitos Salies praSymui ar sutikimui, bei Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir atvejais ar Rangovo valstybés teisés akty nustatyta
tvarka ir atvejais.

12.3. Visi pranesimai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims pasira$ytinai
Gamybiniy pasitarimy metu, siun¢iami Saliai registruotu laisku jos Sutartyje nurodytu adresu
ar nurodytu faksimiliniu ar internetiniu rySiu. PasiraSytinai jteiktas praneSimas laikomas gautu
jo iteikimo dieng, jei praneSimas yra perduodamas faksimiliniu ar internetiniu rySiu — Kkitg
dieng po jo iSsiuntimo, o jeigu praneSimas yra iSsiun¢iamas registruotu laiSku — jo jteikimo
gavéjui dieng.

12.4. Kiekviena $ios Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su pirkimo vykdymu, Sutarties
pasiras§ymu, iSskyrus atvejus aiskiai nurodytus Sioje Sutartyje.

12.5. Jeigu kurios nors $ios Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojané¢iomis, kitos Sutarties sglygos
lieka ir toliau galioti.



12.6. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, lietuviy kalba, po
viena egzemplioriy Kiekvienai Saliai. Abiejy Sutarties egzemplioriy tekstas yra identidkas ir
negali skirtis.

12.7. Siai Sutaréiai taikoma LR teis¢. Visi nesutarimai tarp Saliy vykdant $ia Sutartj sprendZiami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

13. Sutarties priedai
13.1. Kalendorinis darby atlikimo grafikas (Priedas Nr. 1).
13.2. Techniné uzduotis (Priedas Nr. 2)

13.3. Rangovo pasitlymas (Priedas Nr. 3).

14. Sutarties rekvizitai ir Saliy parasai

UZsakovas: Rangovas:
UAB Merkadus Pavadinimas
Im.k. 303182664 Im k.

PVM k. LT100008225217 PVM k.
Adresas J. Savickio g. 4, Vilnius Adresas
E-pastas: darius@biotecus.com E-pastas:

Saskaitos nr.
Bankas

Banko kodas

Direktorius

Darius Kupliauskas Pareigos Vardas pavardé

(parasas)
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